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ESTA EDICION

Es necesario mencionar que para la preparacién de este
estudio nos ha sido de gran utilidad la interesante edidién
de E/ tintero y Miserere para medio fraile, de Carlos M ufiiz,
preparada por Loren L. Zeller, editada por Almar en Sala-
manca, en 1980. En ella nos hemos basado para la fijacién
del texto y no sefialamos variantes. :

M.L.B.N.

flekisls G4
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Livi. —Pasen. Pase, sefior Pim; pase, sefior Pam; pase, pitillo y pensar y tener un e i
- 4n g amgo. o por .
sefior wcn.w. 4 " dias tenéis envidia? Vosotros habéis elegido Smw es ﬁmﬁn ey
Los TRES. — Tengan ustedes muy buenos dlas. no. Vosotros tenéis una casa con alcobas y » Y YO,
cocina y

Mmﬂwnunwawmumono tengo casa. Vivo en casa de mi suegra
n »yen mi casa no hay retrete. P is
: . Pero
Euo\m. cagan tan ricamente en el campo. ¢Por qué pems
. tenéis envidia? e s

;. L MM M.Mmm%m(mznu %u tenemos envidia, porque est4s loco.
; uy bien contestado. Hablaré con el sefior Di-
rector para que les suba un duro el sueldo.

Livi. —Gracias.

FrANK. —Igualmente. ) . .
Los TRES. — Venimos a cobrar, sl no les sirve de molestia. -

Livi. —¢Cémo? Ninguna molestia. (Saca un sobre.) |Piml

(Se acerca uno de ellos, retira el sobre, le bhace una reverencis
y s¢ coloca junto a los otros.) {Pam| (E/ segundo repite la
operacién.) [Puml (El tercero repite la operacion.) E

Los TRES. —Muchas gracias.

FrANK. —Qué, ¢ahora se irdn a celebrarlo?

Los TRES. —Nos iremos a celebrarlo en cuanto den la hora
Antes tenemos que acabar el trabajo para tenet conten- |
to a nuestro querido sefior Director. :

Lvr. (A Crock) —¢T irds con ellos?

Crock. —No.

Los TRES. —Nosotros no vamos nunca con Crock. Crock
es la oveja negra de la oficina y fuma en el retrete
cuando nadie le ve, y cuando se Mdumﬁ solo en su des-
pacho, piensa, sin que se lo ordene nuestro querido
sefior Director. :

FraNK. —Pena debfa darle ofr a sus compafieros hablar
as{ de usted, Crock. Pena debia darle, un hombre jo
ven, abandonado por todos. Corrijase, sefior Crock,
Corzijase, y yo le prometo interceder por usted para
que le traten como 2 todos. ¢Verdad que ustedes me
prometen ir con Crock? ¢Y tratarle como 2 uno de
ustedes? ;

Los TRES. —Si viene al futbol, si. Si habla de futbol, sf.
Si no fuma en el retrete, si. Si no piensa, sf. Si nolee

libros, si. . :
FraNk. —¢Ve usted qué buenos son? Olvidan todoy le

brindan su amistad.

Crock. —|A la potra su amistad!. Me gusta leer libros
y hablar con mi amigo del tiempo que hace, ... ¥ ¥
hacer vetsos...; si, jversos!, a los drboles verdes y &
los arroyos frescos, que estin tan lejos de VOsotros.
|A la porra el futbol y vosotros! Me tenéis envidia,
porque todos quisiérais ser como yo, ¥ fumaros un

(CrOCK rompe a reir estrepitosamente. )

nwoowm.mnmmuw_uno.“ &ho.no porque digo lo que vosotros no

o M, is M ; ecit. (Vuelve a reir.) |Majaderos! Me
. ASCO y pena... ¢Por qué i
. p ¢Por qué tenéis que hacer
mwwﬂmﬁwwm w %J.h mn:o.nm nwcn en vez de &nmmm.mno dice
rifico: o esctibe! (Lo bha dicho

4 Tenéis miedo a que os echen. B v S
] omm Mwmw .M.PB»B% 2 nuestro querido sefior Jefe de Pet-
. Mm y wm reverenciamos cual se merece
( .« —|Mentira! Os he of i de &

== e oido cuchichear de él muchas
WMM TRES. —|Eso es falsisimo!
ﬂmw.ﬁM Los falsos s01s vosotros. No queréis daros cuen-
Al ,mam&. ) iTenéis derechos! [Sois Hombres!

mcmanﬂ.ﬁﬂo oM Su permiso, sefior Jefe de Personal, nos
A ﬁom € aqui para ir a trabajar a nuestros nego-
- % - ner todo en orden, y luego podernos ir a
i Em:BH de la vida con nuestras esposas y
b JOs y nuestras suegras paraliticas.
niﬁ.ﬁm: HHMP hijos mios, bien. Auséntense y asf se
_ nﬂ.a:nomunmSm&mnnHmOmnnqomcnmmsmlom.

Los TREs, —
i _wcnbom dias, sefl ivi =
Frankl , sefior Livi! "w.nonom dias, sefior

(Hacen una reverenci, ”,
( everencia y salen ¢ r
; I ¥ omo y por donde

..ﬁw. L ritd; . . -
; Onmnv.v ﬂ.m. 7 hﬂ%\.ﬂ_&.\ ﬁ«\hﬁh‘Q Ja se .Whu n&u.¥ ~m.m RBNHOTN
- Ios i u

s, IO ﬂmﬂﬂﬁrmum_ [«€1rOs» a vuestras ﬂb.m.mﬂm.m 4 comer
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84 CARLOS MUNIZ

judias! |Os pondréis cada dfa mds colorados y os haréis
viejos, muy viejos, y luego os moriréis! [Os moriréis
igual, me ois! (Rompe a toser.) )

Livi. — Tranquilfzate y vete. Y procura recapacitar, hom-

bre. Yo soy un buen amigo tuyo y te doy siempre
buenos consejos. .

Crock. —¢ T amigo mio?... (Rompe a reir esirepitosamente. )
¢Por qué no me dices si algin dfa voy a cobrar lo mismo
que todos? ]

FrANK. —Eso es secreto. {Y basta de tonterias| (Lo p1i-
mero que tienes que hacer es cumplirl...

Crock. — Yo cumplo.

FraNk. —[Y trabajar!

Crock. — Yo trabajo.

Frank. —Y respetar!

Crock. — Yo respeto. ]

Frank. —Y hacernos reverencias. -

Crock. (Rompe a reir.) —Yo fumo, yo pienso, yo leo
libros. |Yo no reverencio 2 nadie!

Lrvi. — T eres un peligro. [Modificate!

Crock. —No quiero. .

Lvi. —El UWMQOH. lo sabe. (Suena el timbre del dictdfono.)

jDigal

SeRORITA. (Al dictdfono.) —El sefior Director va a salir
de su despacho.

(FRANK, como si bubiera oido que se estaba

bundiendo Ia casa, sale corriendo a paso gimndstico.)

Livr. —Gracias, sefiorita. (Guarda en el cafoncito Jos sobres

del dinero y las nominas y luego mete todo en un gy

de nuevo el dictdfono.) Conserjeria... Conserjerfa...
CoNsEeRJE. (Al dictdfono.) —Aqui Conserjetia.

Livi. —Pénganse las chaquetas y coléquense en linea. Va-

a salir el seflor Director. .
ConseRJE. —A sus Ordenes, sefior Livi. .
Livi. (Accionando otro mando del dictdfono.) —iSonidol..

¢Me oye?... [Sonidol...

n de su .
mesa y cierra con lave. CROCK Je mira aténito. Acciona
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HoMBRE. —Departamento de sonido al habl

. a.
Livi, —Vaa salir el sefior Director, ¢Preparados?
HoMBRE. (A/ dictifono— |Preparados]
Lrvi. —|Sonido!

( Nu%«&ﬂ»hﬁ«ﬁ.« empiesa a oirse una brillante
marcha norteamericana interpretada Dbor una nume-
rosa banda. L1V empieza a recoger algunos papeles

gue bay sobre su mesa y los mete apresaradamente
en la cartera.)

Crock. —¢Quicres decitme de una vez con quién tengo

que hablar para que me paguen?

%HS. IWW: Jefe de Personal. [Déjame ahoral
ROCK. (f'renético.) —El Jefe de Personal
Livi, —Eso ya no es no%u mfa, i g g
Mwonw. Mumgn estoy hartando!
IVI. —céPor qué no te marchas y dejas la oficina?
- CroCK. (Cogiéndole por las solapas. ) !MOnm mEnHmM.u ¢Que

M_wh a_s&s.u 1Quid! Necesito comer. {Estaré aqui, aqui,

Livi. —No te violentes. Soy tu amigo. Procuraré ayu-

darte.

- CrOCK. —| T4 no ayudarias ni a tu
; 1 . padre!
WH.:F (Con miedo.) —|Suéltame! Va a salir el sefior Direc-

tor... (Se suelta suavements.)

Crock. —|Necesito dinero, necesito comer! 1Y mi mujer

¥y mis hijos!

Livi. (Apartindole suavemente. ) —Por favor... (Se va hacia

¢/ centro del escenario con Iz carpeta debajo d.
. cenar el brazo.
escenario se ba iluminado con una lug WNERM J %.E%HMM@\&\

(Por el primer término, izvguierda, aparece, an-
dando de espalda, ligeramente MM\NVN&M mhw.‘.n a&ﬂ.c\m”.
%¢, con una beatifica sonrisa en los labios, FRANK.
Se ha cambiado de chagueta J ahora lleva una gris
g..wmaaw%n por los codos. Parece ‘ransfigurads. De.
¢rds de ¢l aparece an tipejo delgadito, muy elegante-
mente vestido, que leva un bigotito muy 3&%&% J
cuyos ademanes son los de un perfecto histérico,
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CROCK. (Respirando trabajosamente.) —Siéntate ahi. (Seriala w\
los pies de la cama. Viuelve a toser.) Apaga laluz, ¢quieres?

Me duele la cabeza. |
(El AMIGO hace ademin de apagar la lug. .
Queda la escena en una tibia \2%33& muy agrada-
ble. Se sienta a los pies de la cama.)

Crock. —¢T1 conoces el mar?

Awmico. —Si. . .

Crock. —¢Es muy bonito? :

AwmI1Go. —Mucho. ¢T4 no lo has visto?

Crock. —Nunca ¢Y qué dice la gente cuando lo ve?

Awmico. —Nada. Mira con atencién y escucha el ruido de
las olas sin respirar. Algunos se mojan los pies. Y las
manos. Otros, después de mirar al mar, miran el cielo.

Crock. —Cuando yo vaya me mojaré los pies, y las manos,
y la cara, y luego miraré al cielo. Serd como estar mi-
rando un mundo diferente, que no tenga nada que vet
con esto. Un mundo sin oficinas y sin tinta, sin casas
y sin muebles. Un mundo con una ventana muy grande
por la que puedes mirar siempre, sin cansarte nuNCa...
i or

. —No es; es peor. . .

MWM\WMM. —Es igual. (Un .a.w&&.a breve.) Sialguna vez non_muﬂ
go dinero iré al mar. Cuando era chico, siempre mgm»so
que tenfa que ganar mucho dinero para vivir EMEH mﬂn
mis padres. ( Transicign.) Mi padre era un buen QM e
A veces se emborrachaba, para olvidarse Dios sa ao.\
cudntas cosas. Yo juré no emborracharme bcnnm. es
lo tinico que he conseguido de todo lo que me he Hum_m-
puesto. ¢Por qué no serd todo el mundo =bH Bw.noﬁ nw |
grande, muy tranquilo, lleno de nOuHoH. azul y olor tr

AmiGco. —¢No En_mm Bnmmm. mmowwmmu .

, —¢Nunca has pedido ti : .

MMMMM. Inc.am vez, mnw equefio, pedf una pelota. No M« _

la compraron. Desde eatonces 1o he vuelto a pedir

Crock. —¢Quieres que vayamos al parque?

Amico. —Hoy, no. Cuando te encuentres mejor. &
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Crock. (Zncorpordndose con rabia, ) —¢T crees que se puede
mejorat? |No, no se puede mejorar|

AMIGo. —Ten paciencia...

CrOCK. (Acostindose, jadeante.) —De pequefio, mi madre
me llevaba al parque. Los domingos me alquilaba una
bicicleta... {Una bicicletal Allf aprend{ a montar, Hacia
mucho calor y yo cortfa con todas mis fuerzas, Parece:
como si todo aquello no hubiera sido nunca verdad.
Como si lo hubiera sofiado. Y a lo mejor lo he sofiado.
No puede haber cosas tan bonitas como ese trago de
agua que se suefla que se bebe a2 morro en la fuente
del parque, cuando se est4 reventado de correr. Y los
Péjaros no cantan al caer la tarde, no hay brisa fresca
ni los 4rboles se mueven como si fueran personas ale-
gres. Todo eso son suefios de nifio. Nadie lo ha visto.
Lo hemos sofiado. Lo tnico que hay de verdad es esta
cama, la oficina, el jefe, tu amigo el de los pisos... Mi
mujer, chillando siempre; los chicos, diciendo pala-
brotas... Eso, eso es la verdad. La wnica verdad. (Se
ba ido incorporando poco a poco.)

- AM1Go. (Obligindole a echarse de nuevo. ) —Procura dormir.

Voy a marcharme, para que descanses.

-Crock. (Cogitndole la mano.) —No te vayas. Me paso tan-

tas horas rodeado de gente que no es mi amiga, que
cuando estoy contigo no quisiera que pasara el tiempo.
No te vayas.

AmiGo. —Me quedaré. Pero calla y descansa.

(Entra FRIDA. Es una myjer apetitosa y lim-
pia. Enciende la lug.)

'FRIDA. —|En la camal Ahi puedes estar. Y luego, cuando

« llegas-al pueblo, te llenas la boca de decir que te has
pasado toda la semana trabajando. |Asi, as{ es como
trabajas ti/

ROCk. —Frida, hija, ¢cémo has venido?

.FrrpA. —Con dinero prestado, en el coche de linea,
4 Crock. —;Para qué?
nada. -} FripA, —|Para que te vengas al pueblo| Tienes que arreglar

un asunto.
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Crock. —Mis complicaciones. (A4/ Am1G0). Siempte hay -
miés complicaciones.

FRIDA. —|Y qué complicaciones! El maestro fue anoche |
a casa...

Crock. —¢Don Froildn? . .

FrmoaA. —A don Froilén le han jubilado. El nuevo fue a
casa a decirme que los chicos no estudian y que han
apedreado al ama del sefior cura, y a la sobrina del al-
calde, y 2 un perro cojo. Se han comido los huevos del
guarda de la Cooperativa y no han dejado un farol sano. |

Crock. —Los chicos... Ya se sabe. Es mejor que sean tra-
viesos. _

Am1Go. —iSe hacen mis fuertes! .

Fripa. —{No diga tonterias! |Se hacen mis burros! Por
que no estudian nada. Estuvo mucho rato... “

Crock. —¢Quién?

Fripa. —EI maestro. Anoche. Le di café y anis. Estuvo
en casa hasta muy tarde. Luego... ( Mirando a/ Am1co.) |
¢No te importa que te lo cuente delante de este sefior

Crock. —No, mujer. Es mi amigo.

.

FRIDA. (Fastidiada.) —(Los amigotes! [Tu diversién de
siempre!

Amico. —;Sefioral...

Crock. —¢Quieres hablar de una vez? .

FRrRIDA. —Quiero, si, sefior. Luego nos pusimos a hablar
de las cosas del pueblo, de por qué estaba alli con lo
chicos. Hablamos mucho rato. Es muy simpitico..
Me conté muchas cosas. Era ya el alba cuando se fue. -

Crock. —Bueno, ¢y qué?

Fripa. —¢No te lo imaginas?

Crock. —sMe imagino qué?

FrIDA. —Quiso abrazarme. ) .

Crock. —Mujer, en el fondo no tiene mucha impottancia

Fripa. —¢Eso es todo lo que se te ocurre? __

Crock. —Cuando vaya el sébado, por la noche, hablaré
con él. Le diré que te deje en paz. :

meU?IZanm_o_»nm.E»&nroaunnmﬁnoawndo?&»

a casa. :
Crock. —Pues eso no me patece bien. Es una desver-

giienza.

FRIDA. —|Tienes que venirte al pueblo esta misma tarde!

Crock. —No puedo.

FripA. —|Tienes que venir!

Crock. —Tengo que quedarme aqui. La oficina... El di-
nero...

Fripa. (A7 AM1G0.) —|Luego le extrafiars que un dia
me lfe la manta a la cabezal [Me tiene abandonadal
(EL AMIGO hace un gesto de resignacisn. )

Crock. —[No es verdad! Voy todos los sibados a verte.

FriDA. —Pero te vienes los lunes.

Crock. —Para trabajar.

FRIDA. —[Para estar tumbadol

Crock. (Nervioso. Muy bajo.) —Estoy malo, Frida.

FRIDA. (Llevdndose las manos a la cabeza.) —Ya salié la

. enfermedad!

Amico. —Es cierto, sefiora.

FripA. —Usted se calla.

Crock. —|Fridal...

FriDA. —[Y tii también te callas! ;Siempre enfermo! Pero

esos truquitos se te van a acabar. La gente ya te va co-

nociendo. En la oficina saben que no has ido y que no
estabas aqui cuando ha venido el médico a verte.

Crock. —|El médico!

FripA. —El médico que han mandado para comprobatlo.

Cuando yo estaba en la oficina, ha telefoneado para de-

cir que no estabas en casa cuando ha venido. |Si hubie-

_ ras visto la cara que ha puesto tu jefel

CroCk. (Interesadisimo.) —¢Qué ha dicho?

FripA. (A/ AM1co.) —¢Lo ve? Sélo le interesan sus co-
sas. JA él qué le importa que el maestro me persiga!

Crock. —[Vamos, Frida! ;Qué ha dicho? .

- FripA. —No ha dicho nada. Ha puesto una cara muy diver-

- tida y muy rabiosa. Y se tefa.

Crock. (Aterrado:) —¢Se refa?

FrRipA. —S8f. Y se ha frotado las manos.

Crock. (Al Amico.) —|Se refa y se ha frotado las

“~ manos!

FriDA. —Bueno, ¢qué? El maestro volverd esta noche
a casa.

Crock. —(Dile que se vaya!
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FriDA.. —No querrs!

Crock. —jEchale!

FriDA. —(Entraril

Crock. —Dile que lo sé yo.

FRIDA. —Se reird. . _

Crock. (Exitrafiade.) —:Por qué?

Fripa. —No tiene miedo. Es joven y fuerte.

CRrOCK. (Amenagador.) —Ese hombre no me conoce!
Fripa. —S8i. Le han hablado de ti.

Crock. (Hundido.) —Le habrin dicho que estoy muy g

débil.

FripA. —Por eso se ha reido. ¢Y sabes lo que me dijo? -
Que una mujer como yo necesita un hombre que la |
abrace y que la pegue cuando llegue el momento. Dice -
que €l puede hacerlo... (Con admiracion.) Y puede que

sea cierto. Parece un mozo muy decidido. Es recio y
alto. (En tono mdis bajo.) Tu siempre llegas cansado

al pueblo. Ni siquiera me das un beso. Compréndelo, __

Crock: necesito un marido..., y ti no lo eres.

Crock. (Irritads.) —[Si no lo fuera no habrias parido dos

hijos!

FRrIDA. —¢Se acaba el matrimonio cuando se han parido |
| Am1Go. —Espera; no puedes irte asf...

dos hijos?

Crock. —Si. O no. Puede que no. A lo mejor sf se acaba. -
;Yo qué sé! Me duele la cabeza; estoy cansado. No
hay pisos. No hay-dinero. No hay nada. [Déjame en
paz! Estoy harto de historias. Vuélvete al pueblo y -

dile a ese hombre que iré el sdbado y le arreglaré las

cuentas.
Fripa. —|Tienes que ir hoy!
Crock. —No puedo.
AmiGco. —:Quieres que vaya yo?
Fripa. — Usted?
AMI1GO. —Puedo hablar con ese-hombre...
Fripa. —Eso es asunto de este.

(Entra la SENORA SLAMB con una caria enla.
mano.) 5 ¥ : .

SENORA SLAMB, — Esta carta... (Se Ja da a CROCK. )

A

e § A
4Crocx. —No tengo-dinero. _

4FripA. —Hoy han pagado en la oficina. Lo decfan por los

Y
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t Crock. —¢Quién la ha traido?

{ SENORA SrAMB. —Eh?

1 Crock. (Gritands.) —¢Quién la ha traido? :

| SENORA Srams. —Un motorista, jHacia un ruido con la

1 motol...

{ CROCK. (Mirdndola.) —|Es de la Direccién| (La abre, lee
J después queda absorto. ) : o
| Friba. —:Qué dice?

4 AMIGO. —¢Es algo serio? (Crock Sigue un momento abs-
|  taido.)

{ FriDA. —.Quieres hablar? (Crock s pone I raida ga-
bardina, que se habla guitado al principio de este cuadro, y
| | lace ademdn de salir.) ;Dénde vas?

} Amrco. —No debes salir.

- FriDA. —¢Te han dicho que vayas?

1 Crock. —Sf. :

' FRIDA. —sAhora mismo?

1 Crock. —No, mafiana. Pero si voy maifiana a lo mejor

llego tarde. Adids... .

(Va a salir. Le detiene ol Amrco. )

| FripA. —Déjale que se vayal Por lo menos, que mire por
- el pan de sus hijos. - : £
{ Crock. —C4llate!
FripA. —Nome dala ganal Lo que me voy a reir cuando
me digan que te han echado|
{ Crock. —[O te callas o...! (CROCK Jevania la mano para
pegarla. Queda con la mano en el aire.)’

E FRIDA. (Desafiante.) — Anda, pégamel

 CROCK. (Bajandy la mano.) —Debia pegarte. Te lo mereces.
| ¢No dices que los hombres tienen que saber pegar?

4 Fripa. —Los hombres, si. (Un silencio. Transicion.) Dame

a1 el

dinero. Tengo que volverme al pueblo.

altavoces.

4Crock. —Yo no he cobrado.

i
£
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Frank. —¢Es de usfa ilustrisima? jHable con propiedad!
Crock. —8i, eso, de usfa. Y usfa me dice en la carta que
me presente a usfa. (CROCK #iene Ja carta en la mano.)

FriDA, —Mucho gusto (Cémo estin ustedes? (Se acerca
Y tesdala mano. A los ires les ba cogidy de sorpresa la reac-
cion y no dicen nada.) Hacen ustedes muy bien metiendo
en cintura a éste. Hay que atarle corto, Los hombres,

(Lxv1 se ba acercado a CROCK y le ha cogido la ya se sabe. [Si yo les contara a ustedes!

carta. EL DIRECTOR /a tomay la lee. Dice algo

2 FRANK.) (Cuando va a tomar aire Dara seguir hablando

la cortan violentamente. )
Frank, —Esa citacién es para mafiana.

. . DIrECTOR. —|[Bastal
Crock. —Maifiana puede que no tenga solucién mi asunto.

) |Bastal (A Crock.) {Es una falta
de disciplina traer la csposa a la oficinal jHuy! {Un
verso! :

FRANK. —Un pareado...

Crock. —Se ha empefiado en venir..
de mi asunto.

(Er Direcror dice algo a FrANK.)
. Queria enterarse
Frank. —Al sefior Director eso no le importa.
Crock. —Tiene que oirme antes de darme el cese. Nece-
sito mantener a mi familia. . .
FrRANK. (EL DIRECTOR dice algo a Frank.) —Se ha instrui-
do el oportuno expediente. Maiiana sabri usted el fallo.
Crock. —cPueden, por lo menos, decirme si me van 2
echar?
FrRANK. —Mafiana. .
Crock. —|Por favor, necesito saberlo! .4
FRIDA. —Verds como te echan. Y te lo tienes merecido. .
1Si! Merecidisimo!
Crock. —Calla, mujer. ¢Me echardn? T
FrANK. —Se estd estudiando el voluminoso expediente.
No se sabe nada. Mafiana. Mafiana. 3 N
Crock. (A/ Director.) —Sefior Director, manana pue
do haberme muerto.
DrrecTor. (Con vog campanuda.) —En ese e, aténgase
a las consecuencias. ¢Quién es esa mujer:

(E! DIRECTOR dice algo a Frank.)

Frank. —El sefior Director dice que es usted un cal-
zonazos,

nwonw.lm:mmnnoasnw» energia. Un caricter muy fuer-
te, sefior Director. ;

(E! DIRECTOR dice algo a FRANK. )

Frank. —El sefior Director dice que se vaya. [Que se
©  Vayaahora mismol

Crock. —Ya lo has oido. [Vetel
FRIDA. —|Ni hablar] Me quedo. Ahora es cuando esto
S¢ va a poner bueno, ¢verdad, sefiores jefes?
DIRECTOR. —|Que se vayal
Crock. —Mujer, vete,

FripA. —No tengo dinero para volverme al pueblo.

- .Crock. —Pues yo tampoco...

- @ PFripa. —El coche cuesta tres duros.

. . : er quién es esa' @ CrRock. —|Pintalos! No los tengo. ) .

Frank. »ﬂ“mu sefior Director quiere saber q - 4] FriDA. —cLo ven? Asf me tiene siempre. Sin un céntimo.

mujer: o . T alse- @ Nunca hay un duro en casa para un extraordinario.
i ... Te presento al se-"~ % y o ;

Crock. —Es mnmmm nzmmwu._._mmm.nﬂﬁm.w i op&@ al Adminis- '  |Nuncal :Se dan ustedes cuenta, sefiores jefes? Pero us-
quUMWMnS_.., kn tedes no consentirén que me vaya andando al pueblo.
trador Mayor...

(CROCK no responde.)
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Me dardn un anticipo a cuenta de lo que tiene que co-
brar éste el mes que viene. ¢Verdad que sf?

( E/ DIRECTOR /¢ dice algo a L1v1.)

Livi. —Firmame un recibo 2 cuenta de lo que tienes de-
vengado este mes, Crock. (CRoOCK bace ademdn de acer-
carse a la mesa del DIRECTOR. Conteniéndole con la ma-
no.) No te acerques.

Frank. (Frotindese las manos.) —Hay que mantener la
distancia.

(Crock se pone de rodillas, saca un sucio papel
) una punta de lapicero, chupa la punta y escribe,
apoydndose en el suelo. Luego se pone en pie. Va hacia
la mesa del DIRECTOR; pero FRANK /o contiene,
mientras LIVI se acerca a coger el papel.) |Quietol

Livi. —Dimelo a mi. (A/ DirecTor.) Sefior Direc-

tor... Estos dispendios... ¢Por qué no le damos sélo

trece pesetas? .
FripA. —Pero, |el coche cuesta tres duros justos!

(Gesto de magnanimidad del DIRECTOR.)

Livi. (Triste.) — Ahi van los tres duros.

FripA. —Muchas gracias. Y descuiden. No volveré a mo-

lestarles.

Livi. —De eso estamos seguros. (Sonrie misieriosamente.

Mira a los otros dos, gue también sonrien.)

FRANK. (Ante una indicacién del DIRECTOR.) —|Y &uonp_

viyanse!
Crock. —{Necesito saber cémo va mi asunto|
FranNk. —Mafiana.
Crock. —Sefor Ditector... ([mplorante.)
DirecTOR. —Mafiana.

FraNk. —[Viyanse! Son las siete de la tarde y el sefior!
Director tiene que despachar muchos asuntos impor-

tantes.

Fripa. —¢Las sicte ya? [Qué barbaridad! Es tardisimo.

Crock. —[Dile que iré el

- Crock. (Gesto de impotencia,

- Fripa, —¢

FrRANK. —E] sefior

- DIRECTOR. —

EL TINTERO
107
Voy a perder el coch . :
@ la puerta se Daray nswma«ma% ademia di salir, Al egar

ot i &Wo i M @ 54 marido,) Bueno, Crock,
CRrOCK. (Viokntisimo, n_lgﬁﬂ_.

LT

_(El Direcror
cion en pie. Hagce
estos le iraen un pedestal, EJ s sube

Se levanta y escucha la conyersa-

Y escucha.)

O consientas|
FRIDA, —¢Y si insiste?

siébado y le aj ¢
FripA. —No le importars O y le ajustaré las cuentas]

FRIDA. —Es alto y fuerte. ) —iNo puedo hacer nada tds)

CROCK. —TY etes buena, Frida. ;v
FRIDA, —Pero 1o soy de Eanw ¢lerdad que eres buena?

(Un breve silencio.) «Qué hago, Cooriy ) O Pledra.

Crock. ( .?.M\.ﬁwa&. ) —T veris, Frida, t verss.
© veré? {Estd bien, yo veré! |Adids! (Sale.)

(Los tres hombres cuchichean un momento, )

ese del maestro.

portancia.

del pueblo persigu
conseguir »Mw .

[ ué?

- CROCK. (Gesto de entendimients, —Ya sab
- DIRECTOR, —|Ah! 4Su mujer m........w °=

- Crock. —[Noj; no, sefior| Es muy decente.

#n gesto a FRANK y Lrvi -y

Director quiere saber qué asunto es

CroCK. (Muy violento. ) —Nada de particular. No tiene im-
- DIRECTOR. —Quiero saberlo,

- CrocK. (Humildemente. ) —Sefior Director..., el maestro

€ a2 mi mujer. Por lo visto quiere
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NEGOCIANTE. —Cuestién de un minutito. En seguida con-
cretaremos. (Enfra la SECRETARIA con unos papeles.
Se los da al NEGOCIANTE.) Gracias. (Sale la SECRETA-
RIA. Mira detenidamente los papeles.) Veamos... (Lee.
Un momento de silencio. Los dos amigos le miran con
nerviosismo. Defa de leer.) Bien... (Repasa de nuevo los pa-
peles. Se pasa una mano por la comisura de los labios. A los

EL TINT i
ERO 3 119,

gmmm —3Si, de esto. Los imbéciles sienten envidia de
o O'

NEGOCIANTE. —Nada, no me convence. Un expediente es

ME ..an_u&nnﬂn. y sus consecuencias se arrastran toda
a vida. :

AmiGo. —|El caso de Crock es injusto, don Ulrico!

==
2T

NEGOCIANTE. —:En qué se funda para afirmarlo? :

AmiGo. (Irritade.) —Conozco a Crock. Es bueno. (A
Crock.) Ya te decfa yo que era mejor dejar todas
esas cosas y dotmir en un banco del patque. (A7 Ne-
GOCIANTE.) Yo tampoco sirvo para moverme en-
tre los hombres. Pero me di cuenta a tiempo y decidi
vivir lejos de ese horrible mundo de reglamentos y
gaitas. Vivo en el parque.

NEGOCIANTE, —¢Y qué es eso?

Am1Go. —¢El parque?

NEGocIANTE. —8i.

Am1Go. —{Un lugar que sélo existe para los nifios, para
los viejos, para los enamorados y para los pijaros!

NEGOCIANTE. —jAh, muy interesante] (A Crock.) Pues
nada, nada, viyase con el amigo 2 ese sitio. {Lo pasarén
ustedes bomba! Por lo que a mi respecta, lamento
mucho no poder hacer nada por ustedes. Aqui hay unas

referencias y he de atenerme a ellas. Buenos dias.
AM1Go. —Pero...

Crock. (Poniéndose en pie y haciendo callar al Aico con un
ademdn.) —Déjalo. No hay argumentos. Ademds, ese
informe, en parte, es verdad. El otro dia puse un flo-
rero sobre mi mesa. Habia empezado la primavera.
¢Sabe lo que es la primavera? (E/ NEGOCIANTE nie-
ga.) Pues la primavera... es la primavera. (E/ NEGo-
CIANTE asiente perplejo.) (Transicion.) (Queda mirando
Sijamente un objeto que hay sobre la mesa. Como para
si,) Cuando lefa en el periddico que se habia come-
tido un crimen pensaba que al criminal debfan matarlo
inmediatamente. Eso de los crimenes no est4 bien; no,
sefior. (Cogiendo el objeto que miraba fijaments y que resulta

\ - ser un cortaplumas muy Q.«.N&q. ) ¢Qué es esto?

_ NecocranTe. —Un cortaplumas,

dos aniges.) Estos son los informes. A la vista de estos
informes no se puede decir que sea usted precisamente
un santo, amigo mio. Escuche, escuche... (Lee.) «Es
un hombre de escasisima capacidad para el trabajo...
En cierta ocasién se le vio fumando un cigarrillo mien-
tras resolvia un expediente. Durante los tltimos tiem-
pos se ha manifestado, ademis, como un hombre rebel-
de. Se ha rebelado contra las decisiones de la adminis-
tracién y se ha llegado a permitir la libertad de hacer
preguntas a sus superiores. Sus constantes faltas al
trabajo, asi como su actitud soberbia y poco respetuo-
sa, han obligado a esta casa (fundada en 1870) a iniciar
un expediente contra ¢l a fin de declarar su inutilidad
para el trabajo y la necesidad de su urgente expulsion
de esta empresa.» (Pausa.) Si yo cometiera la insensa-
tez de admitirle me -expondria a una contaminacién
muy perjudicial para la buena marcha del negocio.
Adiés, buenos dias. (Se pone en pie y les tiende la mano.)

(CrROCK estd anonadado.)

AmiGo. —Pero jeso no es verdad! {Yo conozco a Crock!
NEGOCIANTE. —¢Quiere decir que todo lo que dice este
informe es mentira?
Amrco. —1S8i! .
NeGocianTe. —Entonces, ¢Por qué lo han escrito?
AMI1GO. —[Yo0 qué sél [Vaya usted a saber los porqués de
todo! Es posible que alguien le mire con malos ojos.
NEGOCIANTE. —¢Y por qué mirarle con malos ojos?
AMi1Go. —Acaso envidia... of
NEGOCIANTE. (Mirando a CROCK con asombro.) —(Envi-
dia de esto?

Scansionato con CamScanner



